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УСТАНОВЛЕНО МЕСТО БИТВЫ НА СУТЕНИ 
 

Аннотация. В статье на основе исторических свидетельств устанавливается 

локализация место битвы на Сутени в 1103 году. Реконструирован маршрут русского войска 

от Днепра до места сражения. Определено, что столкновения армий происходило у слияния 

рек Мокрая Конка и Сухая Конка (район населенных пунктов Воскресенка (Чапаевка) – 

Конские Раздоры. 
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Попытаемся узнать место очередной битвы, случившейся во времена Древней Руси. 

Сражение на Сутени в апреле 1103 года произошло между русскими дружинами и 

половецкими отрядами. 

Исследователи почему-то считают, что столкновение было у реки Молочной, но 

русский летописец, чтобы запутать потомков, вместо своего родного названия реки 

воспользовался некой тюркской калькой гидронима – словом sütane «молочная» [1, с. 92, 95]. 

Впрочем, такой подход заставляет их самих путаться: русские напротив могли менять чужие 

названия рек на свои, но не наоборот, да и в славянских землях достаточно топонимов с 

основой Сут- [1, с. 92]. Кроме того, и указания, что Сутень – это река, в летописях отсутствует: 

«приидоша на Сутень» [3, с. 118: 5, с. 19]. 

В древнерусских источникам встречается ойконим Сутейск: в «Поучении» Мономах 

рассказывает, как «после Пасхи из Переяславля во Владимир, в Сутейске мир заключить с 

поляками. Оттуда опять на лето во Владимир» [2], в летописях в связи с междоусобицей 

русских князей в 1098 году указано, что «Ӕрославъ же бѣже на Лѧхы. и прииде Берестью. а 

Дв҃дъ заемъ Сутѣиску и Червенъ. и прииде внезапу. и заӕ Володимерцѣ» [4]. Было установлено 

[7], что происхождение топонима связано с древнерусским словом суток, обозначающим 

«слияние; место, где находятся границы» [6, т. 3, стлб. 630]. В нашем случае лексема 

претерпела трансформацию в связи с появлением притяжательного суффикса -ин (-ен), 

который и объясняет формы топонима Сутень/Сутинь [3, с. 118: 5, с. 19]. Мы же получаем 

указание на порубежную местность, где сливаются водотоки. 

Теперь проследим путь русских дружин к месту битвы. Выступив в поход, русские 

пришли ниже порогов и стали в протолчех в Хортичем острове, т. е. в протоке у острова 

Хортица (остров разделяет Днепр на правое русло – основное течение и левое – протока). Это 

место соответствует современной южной окраине Запорожья (между устьями Мокрой 

Московки и Конки). Отсюда полки двинулись в поле и шли 4 дня. Поскольку на дворе было 

начало апреля, то разлив реки Конки был на пике, что позволяло войску идти только по 

водоразделу вдоль реки. Этой же дорогой спустя 120 лет шли русские князья на Калкскую 

битву [8]. Учитывая дневной переход в 25-30 км, можно предполагать, что русские дружины 

прошли 100-120 км. В указанный интервал укладывается район современных н. п. Воскресенка 

(ранее Чапаевка) – Конские Раздоры. И примечательно здесь то, что в этом месте сливаются 

Сухая Конка и Мокрая Конка (или по-другому – где Сухая Конка впадает в Конку), т. е. это та 

самая местность Сутень – порубежная с половцами местность, где сливаются водотоки, на 

которой и произошло столкновение русских с половцами (рис. 1). 
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Рисунок 1. Место битвы на Сутени (черная отметка) 
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